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CLIMUR

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 13620

COMPOSIGAO:

Ethyl 2 - (4-chloro-6-methoxypyrimidin-2-ylcarbamoylsulfamoyl)benzoate

(CLORIMUROM- ETILICO). ..., cveveveeeeeeeeeeee et eeeeee et en et nn e s ee s aeaeenennnes 250,0 g/Kg (25,0% m/m)
OULIOS INGrEAIENTES ...ttt et s e e e e atre e e 750,0 g/Kg (75,0% m/m)

| GRUPO B | HERBICIDA

CONTEUDO: Vide Rétulo

CLASSE: Herbicida pés-emergente, sistémico e seletivo
GRUPO QUIMICO: Sulfoniluréia

TIPO DE FORMULAGAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA

Enderecgo: Av. Cristévao Colombo, 2948 — salas 1001,1002,1003 — Bairro Floresta - Porto Alegre — RS — CEP:
90560-002 — Fone/ Fax: (51) 3237-6414 — CNPJ: 10.486.463/0001-69

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 00001928/09 — SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Clorimuron-Etil Técnico Rainbow (Registro MAPA n° 11414)
JIANGSU INSTITUTE OF ECONOMES Co., Ltd.
Endereco: 95 Huanyuan North Road — Economic Development Zone, 213 200, Jintain, Jiangsu - China

FORMULADOR:

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Endereco: Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, Republica Popular da China

IMPORTADORES:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia PR-493, km 04, 3800, sala 06, CEP 85503-378 - Pato Branco / PR

CNPJ: 10.486.463/0003-20

Cadastro Estadual n.1000322 ADAPAR/PR

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rua das Castanheiras n°200, galp&o 85, sala 06, Bairro Jardim S&o Pedro, CEP 13187-065 - Hortolandia/SP
CNPJ: 10.486.463/0004-01

Cadastro Estadual n.1311 SAA/CDA/SP

N° do lote ou da partida
Data de fabricagcéo VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

PRODUTO IMPORTADO
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CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO PERIGOSO

AO MEIO AMBIENTE

i FROCREREE M

MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

INSTRUCOES DE USO:

CLORIMUROM 250 WG RAINBOW ¢é um herbicida seletivo de acdo sistémica pertencente ao
grupo quimico das sulfoniluréias, recomendado para o controle de plantas infestantes de folhas
largas na cultura da soja, sendo rapidamente absorvido através de folhas e raizes, com
translocagao por toda a planta. Age inibindo a enzima acetolactato sintase (ALS), responsavel
pela sintese dos aminoacidos vanila, leucina e isoleucina. A inibicdo desta enzima interrompe a
producao de proteinas, interferindo na divisdo celular e levando a planta a morte.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES E DOSES:

Pés-emergéncia da soja e das plantas infestantes:

Doses
Alvo Produto Numero de | Epocallntervalo Volume
Cultura Nome cientifico Comercial Aplicacoes de Aplicagao de Calda
(Nome comum) (g/ha) L/ha
Acanthospermum
australe
(Carrapicho-rasteiro)
Acanthospermum
hispidum
(Carrapicho-de-
carneiro)
Ageratum conyzoides
(Mentrasto) Aplicar em pés-
Amaranthus hybridus emergéncia das
(Caruru) plantas infestantes | Aplicacao
Amaranthus viridis de folhas largas terrestre:
(Caruru-roxo) (dicotiledbneas), 100 a
Bidens pilosa quando a soja 300 L/ha
(Picao-preto) estiver a partir do
Blainvillea latifolia 3 trifélio. Utilizar
(Erva-palha) as doses menores
Spermacoce latifolia 60 a 80 . F;arta baixas
Erva-quente Infestagoes ou
Soja (Comm?alina ) (15 ?hZOQ plantas infestantes
benghalensis i.a/hay) 1 em estagiode 2 a o
(Trapoeraba) 4 folhas, € as Aplicacao
Desmodium tortuosom doses maiores aerea: 20
(Desmédio) para estagios de 4 | a 40 L/ha
2
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Galinsoga parviflora a 6 folhas ou em ‘
(Picao-branco) altas infestacoes.
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Hyptis lophanta
(Fazendeiro)
Hyptis suaveolens
(Cheirosa)
Ipomoea
aristolochiaefolia
(Corda-de-viola)
Melampodium
perfoliatum
(Estrelinha)
Parthenium
hysterophorus
(Losna-branca)
Raphanus
raphanistrum
(Nabo)
Vigna unguiculata
(Feijao-miudo)
Senna obtusifolia
(Fedegoso-branco)

Uma Unica
aplicacao, desde
que feita dentro

das
recomendacodes de
uso, permite o
controle adequado
das plantas
infestantes
indicadas.

Aplicar em pos-

Calopogonium emergéncia das
mucunoides plantas infestantes
(Calopogbnio) 80 de folhas largas
Euphorbia (dicotiledbneas),
heterophylla quando a soja 400 a
(Leiteira) (2049 estiver a partir do 600
Emilia i.a/ha) 3° trifélio e quando
sonchifolia as plantas
(Falsa-serralha) infestantes
Tridax procumbens estiverem no
(Erva-de-touro) estagiode 2a 4
folhas.
Manejo das plantas infestantes, Dessecacao:
Doses
N e tifi Produto | Nymero de Epocallntervalo de VoéuaTdeade
Cultura ome clentiico | Comercial | ppjicagses Aplicagiao
(Nome comum) (g/ha)
Conyza
bonariensis 80 Utilizar para manejo da Aplicacéo
(Buva) (20 g cobertura vegetal (pré- terrestre: 100 a
i.a’/ha) plantio) qunado as 300 L/ha
Raphanus sativus 1 plantas infestantes
Soja (Nabo, nabica) indicadas, presentes na | Aplicagéo aérea:
40 area, estiverem no 20 a40L/ha
Senecio (10g estagio de 2 a 6 folhas
brasiliensis i.a’ha)
(Maria-mole)
NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
4

REV 20200723




CLIMUR podera ser usado uma vez em dessecacao das plantas infestantes, vegetal (pré-plantio)
ou uma vez no ciclo da cultura, ndo ultrapassando 80 g/ha de CLIMUR por ciclo da cultura.

MODO/EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

Preparacao da Calda para Aplicacao Tratorizada:

Adicionar a quantidade recomendada de CLIMUR no tanque pulverizador com V4 (25%) de sua
capacidade com agua limpa, adicionando em seguida 6leo mineral emulsionavel na dose de 50
mL/ 100 litros de agua e completar o volume, mantendo a calda sob continua agitagao.

A agitacao deve ser constante durante a preparacgao e aplicagao do produto. Prepare somente
a quantidade necessaria de calda para uma aplicagao, pulverizando o mais rapido possivel apos
0 seu preparo.

Caso aconteca algum imprevisto que interrompa a agitagao do produto possibilitando a formagéao
de depdsitos no fundo do tanque do pulverizador, agitar vigorosamente a calda antes de reiniciar
a operagao.

Preparacao da Calda para Aplicacao Aérea:

Fazer uma pré-mistura em balde adicionando a quantidade recomendada de CLIMUR e misturar
até obter uma calda homogénea, adicionando nesta fase 6leo mineral emulsionavel na dose de
50 mL/100 litros de agua. Colocar agua no reservatério (Hopper) da aeronave até atingir % (75%)
do volume desejado. Adicionar a pré-mistura de CLIMUR e deixar o agitador ligado até formar
uma calda homogénea, completando o volume em seguida. Este procedimento também é valido
em casos onde a calda é preparada em reservatoério separado

Equipamentos de aplicagao:

Aplicacao terrestre:
Volume de aplicagao: 100 a 300 L/ha de calda, via tratorizada;

Ou 400 a 600 L/ha de calda, via manual costal

Presséao de trabalho: 30 a 50 Lb/pol?

Tipos de ponta de pulverizacao: leque

Diametro de gotas: 180 a 200 ym

Densidade minima de gotas: 40 gotas/cm?.

Obs.: no caso de outros equipamentos, estes devem proporcionar boa cobertura de
pulverizagéo das plantas infestantes.

Aplicacdo aérea:
CLIMUR deve ser aplicado com um volume de calda de 20 a 40 litros/ha. Para um volume de

aplicagao de 20L/ha, aplicar através de aeronaves agricolas dotadas de barra com bicos tipo
cbnico (D6 ou D8, core 44 a 46), ou com bicos rotativos (MICRONAIR - AU-5000-2), com altura
de voo de 3-4 m (MICRONAIR) ou 2-3 m (bicos cOnicos), e largura da faixa de deposigao efetiva
de 13 m.

Para volumes de aplicagao entre 30 e 40 litros/ha, aplicar através de aeronaves agricolas com
barra equipada com bicos tipo cénico (D8 ou D10, core 44 a 46), com altura de voo de 2-4 m, e
largura da faixa de deposicao efetiva de 13-15 m.

Parametros minimos aceitaveis na uniformidade de aplicagédo: didametro de gotas de 200 a 400
micra e densidade de gotas minima de 30 gotas/cm?.

Condigbes climaticas: devem ser respeitadas condi¢cdes de velocidade do vento inferior a 10
km/h, temperatura menor que 25° C e umidade relativa maior que 70%, visando reduzir ao
maximo as perdas por deriva e evaporagao. Cuidados neste sentido devem ser redobrados
quando da aplicagdo em volumes de calda de 20 L/ha, sob pena de comprometer os resultados.

Em pulverizagbes com aeronaves agricolas, sempre observar as normas técnicas previstas na Instrugéao
Normativa n° 2/2008 e no Decreto n° 86.765/1981 do Ministério da Agricultura, bem como as disposi¢cdes
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constantes na legislacédo estadual e municipal.
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Lavagem do equipamento de aplicagao: Antes da aplicagao, verifique e inicie somente com o
equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente apds a aplicacdo, proceda a uma
completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da formacao de depdsitos sélidos
que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo por poucas horas,
somente torna a limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicagéo vazio, enxague completamente o pulverizador e faga
circular agua limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se
necessario, os depdsitos visiveis de produto. O material resultante desta operacéo devera ser
pulverizado na area tratada com o respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras,
filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de
pulverizagédo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores.
Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com agua limpa e adicione aménia caseira (3% de amoénia) na
propor¢do de 1% (1 litro por 100 litros). Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e
bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagao
por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o
tanque evitando que este liquido atinja corpos d’agua, nascentes ou plantas uteis.

4. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solugao de limpeza.

5. Repita o passo 3.

6. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa
no minimo 2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do
tanque. Tome todas as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza. Nao limpe o
equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou de plantas uteis. Descarte os residuos da
limpeza de acordo com a legislagdo Estadual ou Municipal.

Recomendacgobes para evitar a deriva:

Nao permita que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas,
leitos de rios e outras fontes de agua, criagbes e areas de preservagdo ambiental. Siga as
restricbes existentes na legislacéo pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores referentes ao equipamento
de pulverizagao e ao clima. O aplicador é responsavel por considerar todos estes fatores quando
da deciséo de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.
Importancia do diametro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior didmetro de gotas possivel
para dar uma boa cobertura e controle (>150 a 200 ym). A presenca de culturas sensiveis nas
proximidades, infestacdo e condicbes climaticas podem afetar o gerenciamento da deriva e
cobertura da planta.

APLICANDO GOTAS DE DIAMETROS MAIORES REDUZ O POTENCIAL DE DERIVA, MAS
NAO A PREVINE SE AS APLICACOES FOREM FEITAS DE MANEIRA IMPROPRIA OU SOB
CONDICOES AMBIENTAIS DESFAVORAVEIS.

Veja instrugdes sobre Condi¢des de vento, Temperatura e Umidade e Inversao térmica.

Controlando o diametro de gotas - Técnicas Gerais

Volume: Use bicos de vazdo maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel,
considerando suas necessidades praticas. Bicos com uma vazdo maior produzem gotas
maiores.

Pressao: Use a menor pressao indicada para o bico. Pressées maiores reduzem o didmetro de
gotas e ndo melhoram a penetrag&o na cultura.

QUANDO MAIORES VOLUMES FOREM NECESSARIOS, USE BICOS DE VAZAO MAIOR AO
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INVES DE AUMENTAR A PRESSAO.
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Tipo de bico: Use o tipo apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Na maioria dos bicos,
angulos de aplicagdao maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa
deriva.

Controlando o diametro de gotas - Aplicagao aérea

Nidmero de bicos: Use o menor nimero de bicos com maior vazao possivel e que proporcione
uma cobertura uniforme.

Orientagao dos bicos: Direcionando os bicos de maneira que o jato esteja dirigido para tras,
paralelo a corrente de ar, produzira gotas maiores que outras orientagoes.

Tipo de bico: bicos de jato cheio, orientados para tras, produzem gotas maiores que outros
tipos de bico.

Comprimento da barra: O comprimento da barra ndo deve exceder % (75%) da barra ou do
comprimento do rotor - barras maiores aumentam o potencial de deriva.

Altura de voo: aplicagdes a alturas maiores que 3 metros acima da cultura aumentam o
potencial de deriva.

Altura da barra: Regule a altura da barra para a menor altura possivel para obter uma cobertura
uniforme, reduzindo a exposi¢ao das gotas a evaporagao e aos ventos. Para equipamento de
solo, a barra deve permanecer nivelada com a cultura, e com o minimo de solavancos.

Ventos: O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento inferior a 5 km/h (devido ao
potencial de inversdo) ou maior que 16 km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo didmetro de
gotas e tipo de equipamento determinam o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento.
NAO APLICAR SE HOUVER RAJADAS DE VENTOS OU EM CONDICOES SEM VENTO.

Observacgdes: condigdes locais podem influenciar o padrao do vento. Todo aplicador deve estar
familiarizado com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade: Quando aplicando em condi¢gbes de clima quente e seco, regule o
equipamento para produzir gotas maiores para reduzir o efeito da evaporagao.

Inversao térmica: O potencial de deriva € alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas
diminuem o movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que
permanecem perto do solo e com movimento lateral. Inversdes térmicas sao caracterizadas pela
elevacao de temperatura com a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco
ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas no pér do sol e frequentemente continuam até
a manha seguinte. Sua presencga pode ser indicada pela neblina ao nivel do solo, no entanto, se
nao houver neblina, as inversdes podem ser identificadas pelo movimento da fumacga de uma
fonte no solo ou de um gerador de fumaga de avido. A formacao de uma nuvem de fumaga em
camadas e com movimento lateral indicam a presenga de uma inversao térmica; enquanto a
fumaca sendo rapidamente dispersada e com movimento ascendente indicam um bom
movimento vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Soja: 65 dias.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas apods aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os
equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

o Estagio de aplicagao: aplicar a partir do 3° trifélio para a soja, e quando as plantas
infestantes estiverem com 2 a 6 folhas.
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« Fitotoxicidade: nas doses recomendadas CLIMUR é seletivo a cultura da soja. Oleo Mineral
emulsionavel a 0,05% (50 mL/100 litros de calda) deve ser adicionado a calda herbicida.

¢ Nao aplicar quando houver orvalho nas folhas, ou quando elas estiverem molhadas pela
chuva.

e Aplicar no maximo 80 g/ha de CLIMUR por ciclo da cultura.

o O controle de Euphorbia heterophylla, Spermacoce latifolia e Calopogonio mucunoides é
verificado por uma paralisagcao do seu crescimento sendo complementado pelo fechamento
da cultura. Melhores resultados s&o observados em cultivares de fechamento rapido (porte
alto e rapido crescimento).

¢ Nas aplicagbes para controle de Senna obtusifolia e Hyptis suaveolens, observar o estagio
maximo de 22 folha composta e 4 folhas, respectivamente. Melhores resultados sao
observados em cultivares de fechamento rapido (porte alto e rapido crescimento).

¢ Ap0s aplicagdo na modalidade de dessecagao nas doses de 40 a 80 g/ha (vide quadro acima),
CLIMUR apresenta agao residual sobre as seguintes plantas daninhas: Picdo-preto (Bidens
pilosa), Leiteira ou amendoim bravo (Euphorbia heterophylla), Nabo (Raphanus sativus),
Nabo (Raphanus raphanistrum), Buva (Conyza bonariensis)

¢ Nao use restos da cultura tratada com CLIMUR para alimentagéo animal.

¢ Nao aplicar CLIMUR em periodos de seca prolongada ou em condi¢des da baixa umidade
relativa do ar. Chuvas apds 2 horas da aplicagdo nao prejudicam o efeito de CLIMUR.

e Para rotagao de cultura com a soja, observar o prazo de 60 dias apos a aplicagdo de CLIMUR
para feijao, trigo, algodao e milho. Para outras culturas, realizar bioensaio antes do plantio em
rotacao.

¢ Ultilizar a calda imediatamente apds o preparo. Nunca utilizar calda preparada no dia anterior.

e CLIMUR deve ser exclusivamente utilizado de acordo com as recomendagdes desta
bula/rétulo.

e Recomenda-se consultar um Engenheiro Agrénomo para maiores informacgoes.

AVISO AO USUARIO:

O produto deve ser utilizado de acordo com as recomendacdes da bula/rétulo. A RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS
LTDA. ndo se responsabilizara por danos ou perdas resultantes do uso deste produto de modo n&o recomendado
especificamente na bula/rétulo. Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo. O usuario assume todos os riscos associados
ao uso nao recomendado.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: ‘ ,
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,

TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO
DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA
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O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo alvo
pode contribuir para o aumento da populacido da planta daninha alvo resistente a esse
mecanismo de acao, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.
Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a
resisténcia, seguem algumas recomendacgdes:

* Rotacdo de herbicidas com mecanismos de agao distintos do Grupo B para o controle do
mesmo alvo, quando apropriado.

» Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

» Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientacdo técnica da aplicagao de herbicidas.

* Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD:
www.sbcpd.org), Associagdo Brasileira de Agdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos
Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento
(MAPA:www.agricultura.gov.br).

| GRUPO B | HERBICIDA

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas € um procedimento sistematico adotado para minimizar a
interferéncia das plantas daninhas e otimizar o uso do solo, por meio da combinagao de métodos
preventivos de controle. A integracdo de métodos de controle: (1) cultural (rotagao de culturas,
variacdo de espagamento e uso de cobertura verde), (2) mecanico ou fisico (monda, capina
manual, rogada, inundagéo, cobertura ndo viva e cultivo mecanico), (3) controle bioldgico e (4)
controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o minimo de dano
ao meio ambiente.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENQAQE SIGA AS INSTRUGOES DA BULA.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de prote¢ao (EPI) recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca

- Nao utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagédo. Siga as recomendagbes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e areas de criagdo de animais. Siga as orientagbes técnicas especificas de um
profissional habilitado

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.
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- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais

- Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendacgodes do fabricante do Equipamento de Protec¢ao Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGCOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacdo hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas,
botas de borracha: avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de
protecao; touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegao
Individual (EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicacao e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanecga na area
em que estiver sendo aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regiao.

- Verifique a diregao do vento e aplique de modo a nao entrar contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecéo individual - EPIl: macacao com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico
contravapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protegao lateral,
touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
os avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permanega em areas
tratadas logo apods a aplicagao.

- Apliqgue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminacao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicacdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apos cada aplicagdo do produto faga a manutengao e lavagem dos equipamentos de
aplicacéo.

11
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- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual - EPI: macacao de
algodao hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os Equipamentos de Protegao Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéao, luvas e mascara.

- A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizada por pessoa treinada e devidamente
protegida.

Pode ser nocivo se ingerido

ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele

Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servigco médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, NAO PROVOQUE VOMITO, exceto quando houver indicagéo
médica. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou
comer.

Olhos: ATENGAO: O PRODUTO PROVOCA LESOES OCULARES GRAVES. Em caso de
contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-las.

Inalagao: se o produto for inalado (“respirado), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
Em caso de inalagao, transporte o intoxicado para local arejado. Se o intoxicado parar de
respirar, faga imediatamente respiragao artificial e providencie assisténcia médica de urgéncia.
Pele: Evite o contato com a pele, caso isso acontega, tire toda a roupa e acessorios (cinto,
pulseira, 6culos, reldgio, anéis, tec.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e
sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao, usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR CLIMUR INFORMAGOES
MEDICAS
As informagdes presentes nesta tabela sdo para uso exclusivo do profissional de saude. Os

procedimentos descritos devem ser realizados somente em local apropriado (hospital, centro de
saude, etc.).

Grupo quimico | Sulfoniluréia

Classe Categoria 5 — Produto Improvavel de Causar Dano Agudo
toxicologica
Vias de Oral, dérmica, ocular e inalatdria
exposigao

Vias de absorg¢ad | Pele e mucosas respiratoria e digestiva

12
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Toxicocinética

Os compostos sulfoniluréicos sdo pouco absorvidos através do trato
gastrointestinal de animais e do homem. A biotransformacao desses
compostos ocorre por processo de hidroxilagdo no anela aromatico,
desalquilagcado e conjugagdo com substratos enddégenos especialmente

com o UDPGA e PAPS. Em grande proporgao, sao excretados sob a
forma inalterada

Mecanismos de
toxicidade

Os mecanismos de toxicidade em humanos ndo sdo conhecidos.

Sintomas e sinais
clinicos

A toxicidade sistémica ndo é esperada a menos que grande quantidade
tenha sido ingerida. A metahemoglobinemia pode ser notada quando
ocorrem grandes ingestdes da substancia. Se os sintomas forem severos
ou se os sinais de envenenamento forem evidentes, outros que ndo sejam
a metahemoglobinemia, deve-se suspeitar de outra substéncia toxica
adicionada.

Muitas uréias substituidas sao irritantes para os olhos, pele e membranas
mucosas. Na exposicdo dérmica pode ocorrer irritagcdo com desconforto
ou erupgoes. Os metabdlitos da substancia podem provocar irritacdo do
trato urinario.

Pode ser notada cianose, ndo responsiva a terapia com oxigénio, em
pacientes com metahemoglobinemia devida a absor¢do excessiva da
substancia;

Também podem ocorrer nauseas, vémitos e diarréia quando a substancia
for ingerida; depressédo do SNC (sistema nervoso central) e hipoxemia (se
a metahemoglobinemia estiver presente).

Em exposicdes prolongadas e com grande contato pode-se notar irritagéo
das membranas das mucosas respiratdrias, com tosse e

dificuldade respiratoria

Diagnéstico

REV 20200721

O diagnostico € estabelecido pela confirmagéo da exposigéo, de quadro
clinico compativel e através de exames laboratoriais para medi¢do da
concentracdo de metahemoglobina e gasometria arterial em todos os
pacientes cianéticos, em pacientes demonstrando dispnéia ou outros
sinais de insuficiéncia respiratdria. O diagndstico diferencial pode ser feito
para a cianose por outras causas (hipéxia) e para sulfahemoglobinemia.

Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicacéo, trate o
paciente imediatamente3, ndo condicionando o inicio do tratamento a
confirmacgao laboratorial.
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Tratamento

As medidas abaixo relacionadas, especialmente aquelas voltadas para a
adequada oxigenagdo do intoxicado, devem ser implementadas
concomitantemente ao tratamento medicamentoso e a descontaminacgao.
Utilizar luvas e avental durante a descontaminagéo.
1. Remover roupas e acessorios e descontaminar a pele (incluindo
pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua fria abundante e
sabéo.
2. Se houver exposicdo ocular, irrigar abundantemente com soro
fisiolégico ou agua, por no minimo 15 minutos, evitando contato com a
pele e mucosas.
3. Em caso de ingestao recente, proceder lavagem a gastrica. Atentar
para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragao.
Administrar carvao ativado na propor¢ao de 50-100 g em adultos e 25-
50 g em criangas de 1-12 anos, e 1g/Kg em menores de 1 ano, diluidos
em agua, na propor¢ao de 30 g de carvao ativado para 240 mL de agua.
Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: mover o paciente
para um local arejado. Monitorar a respiragéo agonizante. Se
desenvolver tosse ou dificuldade respiratéria avaliar a irritagdo do
trato respiratério. Administrar alto fluxo de oxigénio ou fazer a
ventilagao assistida.
Especifico:
Administrar carvdo como uma mistura fraca (240 ml de agua/30g de
carvao). Dose usual: 25 a 100g em adultos/adolescentes, 25 a 50g em
criancas (1 a 2 anos de idade) e 1g/kg em criangas com menos de 1
ano de idade. Nao devera ser administrada se o paciente estiver
assintomatico. O tratamento primario é sintomatico e de suporte.
Em casos de metahemoglobinemia administrar de 1 a 2 mg/kg de azul
de metileno a 1% lentamente intravenoso em pacientes sintomaticos.
Doses adicionais podem ser necessarias € ndo devem exceder a 4
mg/kg. Nos casos em que nao ha resposta ao azul de metileno ou
quando o mesmo estiver contra-indicado (deficiéncia de G6PD) as
seguintes medidas devem ser consideradas: exsanguineotransfuséo e
oxigenacéo hiperbarica.
Olhos: expb-los a copiosa quantidade de agua em temperatura
ambiente por pelo menos 15 minutos. Se irritagdo, dor, inchacgo,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem o paciente deve estar em
facilidade de cuidados médicos.
Pele: remova a roupa contaminada e lave a area exposta
completamente com sabdo e agua. Um exame fisico da area de
irritacéo deve ser feito ou persistindo a dor.

Contra-
indicacoes

O uso do azul de metileno para hipdxia esta contra-indicado em
pacientes que possuem deficiéncia da glucose-6-fosfato desidrogenase
(G6PD).

Efeitos
sinérgicos

Nao sao conhecidos efeitos sinérgicos em humanos.

REV 20200721

Para notificar o caso e obter informacoes especializadas sobre
diagnéstico e tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-
6001.

Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS)
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ATENCAO As intoxicagoes por agrotoxicos e afins estao incluidas entre as Doencgas
e Agravos de Notificagdo Compulsoria.

Notifique o caso no Sistema de Informacao de Agravos de Notificagao
(SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria
(Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701 0450 Enderecgo
Eletronico da Empresa: http://www.rainbowchem.com
Correio Eletronico da Empresa: rainbowbrasil@rainbowchem.com

Mecanismo de Agao, Absorgao e Excregao para Animais de Laboratoério:

Intoxicacdo: oral, dérmica e respiratoria durante a aplicagdo ou ingestdo acidental. Excrecao:
estudos com animais de laboratérios (ratos), dao conta de que a excregao da radioatividade na
urina e fezes foi rapida, com uma meia vida biolégica de aproximadamente 50 horas sob todas
as condi¢gdes de dosagem. Quantidades aproximadamente iguais de Clorimuron-etil foram
excretadas na urina e fezes. A retencado de somente 2 a 3% da radioatividade administrada apds
168 horas indica que a excrecdo € a rota primaria de eliminacao e que a incorporagao do
Clorimuron-etil ou de seus metabdlitos nos tecidos € insignificante.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratoério

DL50 oral (ratos) > 2.000 mg/kg p.c.

DL50 dérmica (ratos) > 2.000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria (ratos machos e fémeas): >0,3 g/L

Irritacdo Dérmica (coelhos): o produto é considerado levemente irritante.
Irritacdo Ocular (coelhos): o produto é considerado irritante.
Sensibilizagdo cutanea (cobaias): ndo sensibilizante.

O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagéo génica reversa (teste de
Ames) nem no teste de micronucleo em medula éssea de camundongos.

Efeitos cronicos:

Nao existem informagbes sobre efeitos crénicos em seres humanos, porém, em estudos de
toxicidade crénica com animais de laboratério, o ingrediente ativo clorimuron-etil, administrado
em diversas doses a camundongos, ratos e caes, em varios experimentos, foi possivel o
estabelecimento de nivel sem efeito toxico observado aos niveis de 125 ppm para camundongos
e de 250 ppm para ratos e caes.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1.PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO
MEIO

AMBIENTE:

- Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

o Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

m Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE lll)

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto ¢ ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo,
podendo atingir principalmente aguas subterraneas;

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

- Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para algas
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Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’agua. Evite a contaminagao da agua.

- A destinacgao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Nao execute aplicagdo aérea de agrotéxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacao e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢cdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as
atividades aeroagricolas.

2.INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material nao combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancgas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas
ou para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

3.INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa RAINBOW DEFENSIVOS
AGRICOLAS LTDA - Telefone de Emergéncia: (51) 30622848

- Utilize o equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado
e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugao e destinagéo
final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo nao contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagado para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questado e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de co2 ou p6 quimico, ficando
a favor do vento para evitar intoxicacao.
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4.DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente
apos o seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo a
na posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao sequir os
sequintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao adotar os sequintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizagdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizacao da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressao, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugado da embalagem em até 6 meses apos o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizacao, pelo prazo
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minimo de um ano apdés a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado

em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando
existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatporia a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término
do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABN T), devidamente identificado e com
lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicéo.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término
do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo
minimo de um ano apods a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
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As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e
com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento
comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias n&o podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagao final das embalagens vazias, apos a devolugado pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos
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competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A Destinagéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinacéo final.

A desativacao do produto é feita através de incineragao em fornos destinados para este tipo de
operagao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgéo
ambiental competente.

5.TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagédo especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e
outros materiais.

6.RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:

Restricdo de uso no estado do Parana para Spermacoce latifolia e Tridax procumbens. O
agrénomo deve se atentar as restricdes decorrentes de legislagao municipal, estadual e federal
antes de recomendar o produto para se certificar que o produto, o modo de aplicagao, o alvo
e/ou a cultura sao permitidos localmente.
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